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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 2002 — 130 [C - 2001/03662]

9 JANUARI 2002. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
besluit van het Comité van het Rentenfonds van 10 december 2001
tot wijziging van het besluit van het Comité van het Rentenfonds
van 27 december 1995 tot vaststelling van het marktreglement van
de secundaire buiten-beursmarkt van de lineaire obligaties, de
gesplitste effecten en de schatkistcertificaten

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1995 betreffende de
organisatie van de secundaire buiten-beursmarkt van de lineaire
obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten, gewijzigd
door het koninklijk besluit van 14 september 1997, inzonderheid op
artikel 4,

Besluit :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegd besluit van het Comité van het
Rentenfonds van 10 december 2001 tot wijziging van het besluit van het
Comité van het Rentenfonds van 27 december 1995 tot vaststelling van
het marktreglement van de secundaire buiten-beursmarkt van de
lineaire obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten
wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 9 januari 2002.
D. REYNDERS

Bijlage bij het ministerieel besluit van 9 januari 2002

Besluit van het Comité van het Rentenfonds tot wijziging van het
marktreglement van de secundaire buiten-beursmarkt van de
lineaire obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten

Het comité van het Rentenfonds,

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, inzonderheid op artikel 32, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1995 betreffende de
organisatie van de secundaire buiten-beursmarkt van de lineaire
obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten, inzonder-
heid op artikel 4,

Gelet op het besluit van het Comité van het Rentenfonds van
27 december 1995 tot vaststelling van het marktreglement van de
secundaire buiten-beursmarkt van de lineaire obligaties, de gesplitste
effecten en de schatkistcertificaten, zoals gewijzigd door de besluiten
van het Comité van het Rentenfonds van 6 november 1997, van
16 maart en 30 november 1998, van 25 januari, 15 maart en 21 april 1999
en van 6 maart 2000;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 12 november 2001 de
meldingsplicht van de cessies-retrocessies (repo’s) en omruilingscon-
tracten (swaps) afgeschaft heeft en dat de dagelijkse publicatie van het
nominaal volume van cessies-retrocessies en van swaps niet meer
mogelijk is gezien deze cijfers gebaseerd waren op de meldingen van
deze transacties,

Besluit :

Artikel 1. In Artikel 35, eerste streepje, van het besluit van het Comité
van het Rentenfonds van 27 december 1995 tot vaststelling van het
marktreglement van de secundaire buiten-beursmarkt van de lineaire
obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten, zoals
vervangen door artikel 5 van het besluit van het Comité van het
Rentenfonds van 6 november 1997, worden de woorden ", cessies-
retrocessies en swaps” geschrapt.

MINISTERE DES FINANCES
F. 2002 — 130 [C - 2001/03662]

9 JANVIER 2002. — Arrété ministériel portant approbation de I’arrété
du Comité du Fonds des Rentes du 10 décembre 2001 modifiant
I’arrété du Comité du Fonds des Rentes du 27 décembre 1995 fixant
le réglement du marché secondaire hors bourse des obligations
linéaires, des titres scindés et des certificats de trésorerie

Le Ministre des Finances,

Vu I'arrété royal du 22 décembre 1995 relatif a I’organisation du
marché secondaire hors bourse des obligations linéaires, des titres
scindés et des certificats de trésorerie, modifié par I'arrété royal du
14 septembre 1997, notamment I’article 4,

Arréte :

Article 1°". L’arrété du Comité du Fonds des Rentes du 10 décem-
bre 2001 modifiant I'arrété du Comité du Fonds des Rentes du
27 décembre 1995 fixant le reglement du marché secondaire hors
bourse des obligations linéaires, des titres scindés et des certificats de
trésorerie, annexé au présent arrété, est approuve.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 janvier 2002.
D. REYNDERS

Annexe a I'arrété ministériel du 9 janvier 2002

Arrété du comité du Fonds des Rentes modifiant le réglement du
marché secondaire hors bourse des obligations linéaires, des titres
scindés et des certificats de trésorerie

Le comité du Fonds des Rentes,

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et a leur contrdle, aux intermédiaires
et conseillers en placements, notamment I'article 32, § 2;

Vu I'arrété royal du 22 décembre 1995 relatif a I’organisation du
marché secondaire hors bourse des obligations linéaires, des titres
scindés et des certificats de trésorerie, notamment I'article 4;

Vu I'arrété du Comité du Fonds des Rentes du 27 décembre 1995
fixant le réglement du marché secondaire hors bourse des obligations
linéaires, des titres scindés et des certificats de trésorerie, tel que
modifié par les arrétés du Comité du Fonds des Rentes du 6 novem-
bre 1997, des 16 mars et 30 novembre 1998, des 25 janvier, 15 mars
et 21 avril 1999 et du 6 mars 2000;

Considérant que I'arrété royal du 12 novembre 2001 a supprimé
I’obligation de déclarer les cessions-rétrocessions (repo) et les contrats
d’échange (swaps) et que la publication journaliére du volume nominal
des cessions-rétrocessions et swaps n’est plus possible étant donné
que ces chiffres étaient basés sur les déclarations de ces transactions,

Arréte :

Article 1°". A Iarticle 35, premier tiret, de I'arrété du Comité du
Fonds des Rentes du 27 décembre 1995 fixant le réglement du marché
secondaire hors bourse des obligations linéaires, des titres scindés et
des certificats de trésorerie, tel que remplacé par I'article 5 de I'arrété
du Comité du Fonds des Rentes du 6 novembre 1997, les mots ", de
cessions-rétrocessions et de swaps” sont supprimeés.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 10 december 2001.
De Voorzitter van het Comité,
J.- P. Arnoldi

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 décembre 2001.
Le Président du Comité,
J.-P. Arnoldi

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2002 — 131 [C — 2001/22995]

7 DECEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 juli 1993 tot vaststelling van het bedrag
van de bijdragen bedoeld in artikel 13bis van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 13bis, ingevoegd bij de wet van 29 decem-
ber 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1993 tot vaststelling van
het bedrag van de bijdragen bedoeld in artikel 13bis van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen, inzonderheid op de artikelen 2, 3
en 4;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
15 februari 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 13 juni 2001,

Gelet op het advies van de Raad van State 31.923/3 van 25 septem-
ber 2001,

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 juli 1993 tot
vaststelling van het bedrag van de bijdragen bedoeld in artikel 13bis
van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :
1° § 2 wordt vervangen als volgt :

« § 2. Het onderzoek en de behandeling van de gegevens verstrekt in
toepassing van artikel 3, § 1, 7°, van hetzelfde besluit geven aanleiding
tot het betalen van een bijdrage van 124 euro.»

2° § 5 wordt vervangen als volgt :

« § 5. De afgifte van elk getuigschrift beoogd door artikel 20, 3°, van
hetzelfde besluit, alsook van elk document dat in het kader van
hetzelfde besluit door de Algemene Farmaceutische Inspectie geauthen-
tificeerd wordt, is onderworpen aan een bijdrage van 50 euro. »

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

«Art 4. De bijdragen die verschuldigd zijn krachtens dit besluit
worden gestort op rekening nr. 679-2005949-86 van de Algemene
Farmaceutische Inspectie, Bijdragen, Rijksadministratief Centrum, Vesa-
liusgebouw, 1010 Brussel. »

Art. 4. Voor de periode vanaf de inwerkingtreding van dit besluit tot
31 december 2001 stemmen de bedragen bedoeld in artikel 2 overeen
met de volgende bedragen :

— 5000 frank (124 euro);
— 2000 frank (50 euro).

Art. 5. Onze Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegd-
heid heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 december 2001.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT
F. 2002 — 131 [C — 2001/22995]

7 DECEMBRE 2001. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
20 juillet 1993 fixant le montant des rétributions visées a l'arti-
cle 13bis de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment I’arti-
cle 13bis, inséré par la loi du 29 décembre 1990;

Vu I'arrété royal du 20 juillet 1993 fixant le montant des rétributions
visées a I'article 13bis de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments,
notamment les articles 2, 3 et 4;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 15 février 2000;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 13 juin 2001;
Vu l'avis du Conseil d’Etat 31.923/3 du 25 septembre 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de I’Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 2 de l'arrété royal du 20 juillet 1993 fixant
le montant des rétributions visées a I'article 13bis de la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments est abrogé.

Art. 2. Al'article 3 du méme arrété sont apportées les modifications
suivantes :
1° le § 2 est remplacé comme suit :

« §2. L'examen et le traitement des éléments fournis en application
de larticle 3, §1°, 7°, du méme arrété donnent lieu au paiement
d’une rétribution de 124 euros.»

2° le § 5 est remplacé comme suit :

« 8 5. La délivrance de tout certificat visé par I’article 20, 3°, du méme
arrété, ainsi que de tout document qui est authentifié dans le cadre de
I’'application du méme arrété par I'Inspection générale de la Pharmacie
est subordonnée au paiement d’une rétribution de 50 euros. »

Art. 3. Larticle 4 du méme arrété est remplacé comme suit :

«Art 4. Les rétributions dues en vertu du présent arrété sont
versées au compte n° 679-2005949-86 de I'Inspection générale de la
Pharmacie, Rétributions, Cité Administrative de I'Etat, quartier Vésale,
1010 Bruxelles. »

Art. 4. Pour la période a partir de I’entrée en vigueur du présent
arrété jusqu’au 31 décembre 2001, les montants visés a I'article 2 du
présent arrété correspondent aux montants suivants :

— 5000 francs (124 euro);
— 2000 francs (50 euro).

Art. 5. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargée de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 décembre 2001.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de I'Environnement;

Mme M. AELVOET



